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Mitteilungen

Arbeitsplatz-erde.ch

Unsere Geomatik- und Landmanagement-

Branche ist schon länger beunruhigt über die

wenigen Stellenbewerber, vor allem auf

Hochschulniveau. Spätestens als der

Masterlehrgang in Yverdon 2015 nicht durchgeführt
werden konnte, läuteten die Alarmglocken.

Sämtliche Verbände und Ausbildungsstätten
versuchen schon länger alles Mögliche, um

junge Erwachsene für unser Berufsbild zu

begeistern. Zahlreiche Berufsmessen und andere

Anlässe werden mit und an Mittelschulen

durchgeführt, um unseren Beruf bekannt zu

machen.

Unsere deutschsprachigen Nachbarländer

standen vor ähnlichen Herausforderungen.

Deshalb lancierten die deutschen und

österreichischen Verbände die Webpage www.ar-
beitsplatz-erde.de. Sie sollte die Jugendlichen

über die Studiengänge und -orte informieren,

geosuisse konnte den Aufbau und die Inhalte

der Partnerverbände übernehmen und hat

diese zusammen mit der ETH Zürich inhaltlich

an die Schweiz angepasst. Mit abwechslungsreichen

Profilen soll bei jungen Erwachsenen

das Interesse an unserem Berufsfeld geweckt
werden. Eine Übersicht über die verschiedensten

Themen - auch im Umweltbereich -

soll zeigen, dass mit einer Ausbildung in

unserer Branche einiges zur nachhaltigen

Entwicklung unseres Lebensraumes beigetragen

werden kann.

Mit der Übersetzung ins Französische wurde

nun auch gewährleistet, dass die

Westschweiz ebenfalls angesprochen wird. Eine

Übersetzung ins Italienische ist vorgesehen,

aber erst, wenn die knappen Finanzen dies

zulassen.

Einige Verbände, Verwaltungen und

Ausbildungsstätten unterstützen die Seite tatkräftig,

finanziell, mit Inhalten und Feedbacks.

Zukünftig soll die Website für alle als Portal

für Informationen zu den Ausbildungen
verwendet werden.

Bitte helfen Sie mit, die Seite bekannt zu

machen. Verlinken Sie die URL auf Ihrer Vereinsoder

Firmenhomepage und machen Sie in

Broschüren Werbung für arbeitsplatz-erde.
ch. Vielen Dank!

Petra Hellemann

Präsidium geosuisse
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Communications

Zusammenlegung von «Eidgenössische Vermessungsdirektion»

und «Geodäsie» - ein neuer Bereich
bei swisstopo führt die Vermessung in die Zukunft
Per 1 Januar 2017 werden im Bundesamt fur

Landestopografie swisstopo die

Vermessungsfachleute in einem neuen Bereich «Geodäsie

und Eidgenossische Vermessungsdirektion»

zusammengeführt Somit sind nun die

geodätische Landesvermessung, die amtliche

Vermessung und der Kataster der

öffentlich-rechtlichen Eigentumsbeschrankungen

(OREB-Kataster) unter einem Dach vereint

Hintergründe der Zusammenlegung
Im 2015 zeichnete sich ab, dass der Bund in

den kommenden Jahren vermehrt sparen

muss Mit dem Stabilisierungsprogramm

2017-2019 wurde den verschiedenen

Bundesamtern klar vorgegeben, wie hoch das zu

realisierende Sparvolumen sei Dabei wurden

explizit auch Sparmassnahmen im Personalbe-

reich gefordert Neben verschiedenen andere

Massnahmen wie zum Beispiel die Nichtwie-

derbesetzung von Stellen bei Pensionierungen,

beschloss die Geschaftsleitung swisstopo

Mitte 2015, auch mit Blick auf die bevorstehende

Pensionierung des aktuellen Bereichs-

leiters Geodäsie, die Bereiche «Geodäsie» und

«Eidgenossische Vermessungsdirektion»

zusammenzulegen und damit die Vermessungsfachleute

des Amtes in einer Organisationseinheit

zu vereinen Der Umsetzungstermin

wurde mit der Einfuhrung des neuen Fuh-

rungsmodells Bund (NFB) koordiniert

Organisation des neuen Bereichs

Der neue Bereich mit dem Namen «Geodäsie

und Eidgenossische Vermessungsdirektion»,

kurz Bereich Vermessung, wird per 1 Januar

2017 operativ Organigramm des Bereichs siehe

Kasten Der neue Bereich Vermessung

bleibt-trotz Namenszusatz «Geodäsie» - die

Fachstelle des Bundes, wie sie in Artikel 40

Absatz 1 VAV1 beschrieben und in weiteren

Rechtsgrundlagen (GeolG2, GeomV3, TVAV4)

benannt ist

Aufgaben der vier Prozesse und des Stabs

• Prozess «Amtliche Vermessung und

OREB-Kataster»

Dieser Prozess umfasst sämtliche Fuhrungs-

aufgaben sowie Aufgaben der Oberauf¬

sicht, die in direkter Beziehung zu den

Kantonen stehen - sowohl was die amtliche

Vermessung als auch den Kataster der

öffentlich-rechtlichen Eigentumsbeschrankungen

(OREB-Kataster) anbelangt Die

direkte Aufsicht, das heisst, die Kantonsgeo-

meterfunktion jener sieben Kantone, welche

dieses Mandat dem Bund ubertragen

haben, ist ebenfalls diesem Prozess

zugeordnet, ebenso sämtliche Aufgaben im

Zusammenhang mit den Landesgrenzen und

der Verifikation der FP2

• Prozess «Geodätische Grundlagen und

Positionierung»
Dieser Prozess umfasst zwei Haupttatig-
keitsfelder Einerseits sind das alle Aufga-

Bereichsleitung
Responsable du donnaine

Nicodet Marc

Stab

L'etat-major
Burki Gyger Elisabeth (Leiterin)

Beyeler Corinne

Hiltbrunner Daniel

Markwalder Karin

Prozess «Amtliche Vermessung
und OREB-Kataster»
Processus «Mensuration officielle
et cadastre RDPPF»

Käser Christoph (Leiter)

Ästrom Boss Helena

Mausli Martin

Rey Isabelle

Scherrer Markus

Sinniger Markus

Steudler Daniel

Stucki Rolf

Wicht Alain

Prozess «Geodätische Grundlagen
und Positionierung»
Processus «Bases geodesiques
et positionnement»
Wild Urs (Leiter)

Andrey Dominique

ben im Zusammenhang mit den geodätischen

Grundlagen und der Geostation

Zimmerwald5 Andererseits gehören dazu

Aufbau, Betrieb und Unterhalt von

Permanentstationen des automatischen GN-

SS-Netzes der Schweiz («AGNES») sowie
Betrieb und Bereitstellung von

Positionierungsdiensten («swipos»), die auf diesem

nationalen Netz aufbauen

• Prozess «Geodätische Landesvermessung»

Dieser Prozess widmet sich der Bereitstellung

und Gewährleistung genauer,
zuverlässiger, flachendeckender und aktueller

Netze geodätischer Referenzpunkte fur

Lage, Hohe und Schwere über die ganze
Schweiz Im Auftrag anderer Amter oder

Dritter werden in diesem Prozess auch Pra-

zisionsvermessungen und Deformationsmessungen

ausgeführt, Expertisen erstellt

Biberstein-Pedroni Claudia

Brockmann Elmar

Ineichen Daniel

Kislig Leila

Liechti Jurg

Lutz Simon

Schaer Stefan

Prozess «Geodätische
Landesvermessung»
Processus «Mensuration nationale
geodesique»
Kistler Matthias (Leiter)

Beckel Stefan

Carrel Jerome

Klossner Beat

Marti Urs

Matth Bruno

Schlatter Andreas

Schonenberger Stefan

Seiler Thomas

Prozess «Entwicklungen und Projekte»
Processus «Developpement et projets»
Balanche Robert (Leiter)

Burkard Michael

Condamin Sebastian

Ibele Patrick

Ray Jbröme

Vega Orozco Carmen
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und Bauwerksuberwachungen durchgeführt,

zum Beispiel bei Staumauern oder

Tunnels

• Prozess «Entwicklung und Projekte»
In diesem Prozess geht es um eine Palette

an Aktivitäten Alle laufenden Projekte und

Entwicklungen werden hier verwaltet und

betreut, ebenso wie zahlreiche, fur die Auf-

gabenerfullung des Bereichs unentbehrliche

Informatikfachapplikationen Weiter

wird geodätische Software entwickelt und

vertrieben Und es gehören auch alle Arbeiten

im Bereich der Normierung, der Daten-

modellierung und der Ausarbeitung von

Schnittstellen zu diesem Prozess

• Stab «Vermessung»
Der Stab ist unter anderem fur die Information

und Kommunikation des gesamten
Bereichs zustandig Diese umfasst www.
cadastre ch6, die Fachzeitschrift «cadastre»,

swipos-news sowie diverse Informati-

onsmittel wie Publikumsbroschuren und

Flyer Der Stab ist verantwortlich fur die

A partir du 1el janvier 2017, tous les specia-
listes en mensuration de l'Office federal de

topographie swisstopo seront reunis au sein

d'un nouveau domaine baptise «Geodesie et

Direction föderale des mensurations
cadastrales» Ainsi la mensuration nationale geode-

sique, la mensuration officielle et le cadastre

des restrictions de droit public ä la propriete
fonciere (cadastre RDPPF) seront rassembles

sous un meme toit

Le pourquoi de la fusion
II est devenu clair, des 2015, que la Confederation

devait realiser de nouvelles economies

dans les annees ä venir Le niveau des economies

exigees de la part des offices federaux

leur a ete concrötement annonce dans le

programme de stabilisation 2017-2019 Outre

diverses autres mesures, telles que le

Durchfuhrung der Vorprüfung und

Genehmigung von Gemeinde- und Ortschaftsnamen

Er fungiert als Drehscheibe fur alle

Belange im Zusammenhang mit dem

Staatsexamen fur Ingenieur-Geometerin-

nen und -Geometer sowie dem Geometer-

register und nimmt die Geschäftsführung
der Geometerkommission wahr

Bedeutung der Zusammenlegung
Intern, auf organisatorischer Ebene, stellt diese

Zusammenlegung eine grosse Herausforderung

dar Unsere Partnerinnen und Partner

sowie unsere Kundschaft hingegen sind von

diesem Wechsel kaum betroffen Sämtliche in

den beiden heutigen Bereichen erbrachten

Leistungen sowie alle laufenden Projekte werden

im neuen Bereich fortgeführt - mit ganz

wenigen Ausnahmen von denselben

Mitarbeitenden Ihre gewohnten Ansprechpartner
werden Ihnen also auch nach dem 1 Januar

2017 zur Verfugung stehen

Die Zusammenlegung wird erlauben, interne

Prozesse zu vereinfachen, beispielsweise

durch den Zusammenschluss der Oberleitung

non-remplacement des departs ä la retraite,
la direction de swisstopo a decide, ä la mi-

2015, de regrouper deux domaines, ä savoir

la «Geodesie» et la «Direction föderale des

mensurations cadastrales», et ainsi de reunir

dans une seule unite administrative tous les

specialistes en mensuration de l'office

Organisation du nouveau domaine
Le nouveau domaine baptise «Geodesie et

Direction föderale des mensurations
cadastrales» (abrege domaine Mensuration) sera

une realite dös le 1er janvier 2017 Voir organi-

gramme Le nouveau domaine Mensuration

reste - en depit du complement «Geodesie»

ajoute ä son nom - le service specialise de la

Confederation, tel qu'il est designe ä Particle

40 alinea 1 OMO7 et dans d'autres bases

legales (LGeo8, OGöom9, OTEMO10)

und Oberaufsicht der amtlichen Vermessung

und des OREB-Katasters in einem einzigen
Prozess Durch die Integration von
Verifikationsaufgaben der Fixpunkte (FP2) und der

Verwaltung der Landesgrenzen in diesem Prozess

können Schnittstellen vereinfacht werden

Fur Sie als Kundin und Kunde sind künftig alle

Ansprechpersonen aus dem Gebiet der

Vermessung in einem Bereich vereint Die Grosse

des neuen Bereiches wird uns in Zukunft

erlauben, unsere Mitarbeitenden flexibler

einzusetzen und damit besser auf Sonderaufgaben

reagieren zu können

Wir tun unser Möglichstes, um weiterhin
qualitativ hochstehende Dienstleistungen zu

erbringen und hoffen, dass diese neue Organisation,

die eine breite Palette von Leistungen

zusammenfuhrt, auch fur Sie Vorteile bringen

wird

Dr Fridolin Wicki

Direktor Bundesamt

fur Landestopografie swisstopo

Täches devolues aux quatre processus et
ä l'etat-major
• Processus «Mensuration officielle et

cadastre RDPPF»

Ce processus regroupe toutes les täches de

direction generale et de haute surveillance

en lien direct avec les cantons, et ceci tant

pour la mensuration officielle que pour le

cadastre des restrictions de droit public ä la

propriete fonciere (cadastre RDPPF) La

surveillance directe de la mensuration officielle

(soit les täches liees au role de geomötre
cantonal pour les sept cantons qui nous ont
confie ce mandat) fait egalement partie de

ce processus, tout comme les täches liees ä

la frontiere nationale et ä la verification des

PF2

• Processus «Bases geodesiques et posi-
tionnement»
Ce processus regroupe deux champs d'ac-

tivite principaux, ä savoir d'une part toutes
les täches en lien avec les bases geodesiques

et la geostation de reference de Zim-

Avec la fusion de la «Direction federale des
mensurations cadastrales» et de la «Geodesie», c'est un
nouveau domaine de swisstopo qui guide la
mensuration vers le futur

Geomatik Schweiz 1-2/2017 39
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merwald (definition des systbmes de

reference geodesique; surveillance, analyse et

exploitation en continu des donnees four-

nies par cette station geodesique fonda-

mentale, qui sert de reference pour le re-

seau national; integration dans les reseaux

europeens et mondiaux et participation aux

programmes internationaux), et d'autre

part la mise en place, Sexploitation et l'en-

tretien des stations permanentes du reseau

GNSS (Global Navigation Satellite Systems)

officiel de la Suisse («AGNES») ainsi que

Sexploitation et la mise ä disposition des

services de positionnement («swipos») lies

ä ce reseau national.

• Processus «Mensuration nationale
geodesique»

Ce processus s'attache principalement ä

mettre ä disposition et garantir des reseaux

de points geodesiques de reference (plani-

metriques, altimetriques et gravimetriques)

precis, fiables, actuels et couvrant Sintegra-

lite du territoire national II realise egale-

ment des mensurations de precision et de

deformation pour le compte d'autres

services administrates et de tiers au travers de

mandats d'expertise ou de surveillance

d'ouvrage (barrages, tunnels)

• Processus «Developpement et projets»
Ce processus regroupe, ä cöte de la gestion

et du suivi de tous les projets et developpe-

ments en cours, le management des nom-
breuses applications informatiques metier

mises en oeuvre et indispensables pour l'ac-

complissement des täches de l'ensemble du

domaine, ainsi que le developpement et la

commercialisation de logiciels geodesiques

specifiques Les travaux dans les domames

de la normalisation, de la modelisation des

donnees, de ^elaboration d'interfaces font

aussi partie de sa palette d'activitbs.

• Etat-major
II est notamment competent pour l'infor-

mation et la communication de l'integralitb
du domaine, lesquelles englobent le site

www cadastre ch", la revue specialisee

«cadastre», swipos-news ainsi que divers

moyens d'information tels que des

brochures destinees au public et des depliants

L'etat-major est egalement responsable de

l'organisation de l'examen prbalable et de

l'adoption des noms de communes et de

localites II fait office de plaque tournante

pour toute question en rapport avec l'examen

d'Etat pour les ingbnieurs geombtres

et le registre des geombtres II assure enfin

le secretariat de la commission des

geombtres

Consequences de cette fusion
Si, pourl'aspectorganisationnel interne, cette

fusion represente un grand changement, par

contre, pour tous nos partenaires et clients, le

changement sera insignifiant En effet, toutes

les täches effectubes actuellement dans les

deux domaines et tous les projets en cours

sont repris dans le nouveau domaine et se-

ront, ä quelques minimes exceptions prbs,

toujours en charge des memes collabora-

teurs Vos interlocuteurs actuels le resteront

done aussi apres le 1er janvier 2017

Par contre, cette fusion permettra de simpli-

fier certains processus internes, comme par

exemple, le regroupement de toutes les

täches de direction gbnbrale et de haute

surveillance de la MO et du cadastre RDPPF dans

un seul et meme processus, ou encore l'in-

tegration des täches de verification des points
fixes (PF2) et de gestion de la frontiere nationale

dans ce meme processus.

Comme clients, vous aurez done ä l'avenir

tous vos interlocuteurs du domaine de la

mensuration reunis dans une seule et meme

unitb administrative. La dimension du nou¬

veau domaine nous permettra aussi d'avoir un

effectif plus important et plus flexible, encore

mieux ä meme de rbpondre ä vos besoins

particulars

Nous ferons tout notre possible pour continu-

er ä vous fournir des prestations de haute

qualitb et espbrons que cette nouvelle organisation

regroupant une plus large palette de

prestations sera aussi un plus pour vous

Dr Fridolin Wicki

Directeur de l'Office federale

de topographie swisstopo

Anmerkungen
1 Verordnung über die amtliche Vermessung
(VAV), SR 211 432 2

2 Bundesgesetz über Geoinformation (Geoin-

formationsgesetz, GeolG), SR 510 62

3 Verordnung über die Ingenieur-Geometerin-
nen und Ingenieur-Geometer (Geometerver-

ordnung, GeomV), SR 211.432 261

4 Technische Verordnung des VBS über die

amtliche Vermessung (TVAV), SR 211 432 21

5 Die Geostation Zimmerwald ist die Funda-

mentalstation und der wichtigste Referenzpunkt

der schweizerischen Landesvermessung

Durch sie ist die Verknüpfung mit den

globalen Netzen sichergestellt.
6 www.cadastre ch ist die Internetplattform
des schweizerischen Katasterwesens
7 Ordonnance sur la mensuration officielle
(OMO), RS 211 432 2

8 Loi federale sur la gboinformation (loi sur la

geoinformation, LGbo), RS 510 62

9 Ordonnance concernant les Ingenieurs
gbombtres (ordonnance sur les geombtres,
OGeom), RS 211.432.261

10 Ordonnance technique du DDPS sur la

mensuration officielle (OTEMO), RS 211 432.21

" www cadastre.ch est la plateforme Internet
du cadastre suisse

www.arbeitsplatz-erde.ch
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